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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2022/625 DES RATES
vom 13. April 2022

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 iiber restriktive Manahmen angesichts von
Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitit und Unabhingigkeit der Ukraine
untergraben oder bedrohen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss (GASP) 2022/627 des Rates vom 13. April 2022 zur Anderung des Beschlusses 2014/145/GASP
tiber restriktive Mafnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverdnitit und
Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen ('),

auf gemeinsamen Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Auffen- und Sicherheitspolitik und der Europaischen
Kommission,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Mit der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 (}) werden bestimmte im Beschluss 2014/145/GASP des Rates (})
vorgesehene Maffnahmen umgesetzt, einschlieflich des Einfrierens der Gelder und wirtschaftlichen Ressourcen
bestimmter natiirlicher oder juristischer Personen, Einrichtungen oder Organisationen oder mit ihnen verbundener
natiirlicher oder juristischer Personen, Einrichtungen oder Organisationen.

(2)  Angesichts der humanitiren Krise infolge der unbegriindeten Invasion der Ukraine durch Streitkrifte der Russischen
Foderation hat der Rat am 13. April 2022 den Beschluss (GASP) 2022/627 zur Anderung des Beschlusses
2014/145/GASP angenommen, um Ausnahmen fiir das Einfrieren von Vermogenswerten von benannten Personen,
Einrichtungen und Organisationen und die Beschrinkungen der Bereitstellung von Geldern und wirtschaftlichen
Ressourcen fiir diese, fur bestimmte klar definierte Kategorien von Einrichtungen, Personen, Organisationen und
Agenturen aufzunehmen, wenn dies ausschlielich fiir humanitire Zwecke in der Ukraine erforderlich ist.

(3)  Die Verordnung (EU) Nr. 269/2014 sollte daher entsprechend geindert werden —
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

In die Verordnung (EU) Nr. 269/2014 wird folgender Artikel eingefiigt:

() ABLL 116 vom 13.4.2022.

() Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates vom 17. Mirz 2014 iiber restriktive Manahmen angesichts von Handlungen, die die
territoriale Unversehrtheit, Souverdnitit und Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen (ABL L 78 vom 17.3.2014, S. 6).

(®) Beschluss 2014/145/GASP des Rates vom 17. Mérz 2014 iiber restriktive Mainahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale
Unversehrtheit, Souverénitit und Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen (ABI. L 78 vom 17.3.2014, S. 16).
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LArtikel 2a

(1)  Artikel 2 Absatz 2 gilt nicht fiir Gelder und wirtschaftliche Ressourcen, die von Organisationen und Agenturen, die
von der Union einer Sdulenbewertung unterzogen wurden und mit denen die Union eine Finanzpartnerschafts-Rahmenver-
einbarung unterzeichnet hat, auf deren Grundlage die Organisationen und Agenturen als humanitére Partner der Union
tatig sind, bereitgestellt werden, sofern die Bereitstellung von diesen Geldern und wirtschaftlichen Ressourcen
ausschlieflich fiir humanitdre Zwecke in der Ukraine erforderlich ist.

(2)  In Fllen, die nicht unter Absatz 1 fallen, und abweichend von Artikel 2 kénnen die zustindigen Behorden unter
ihnen geeignet erscheinenden allgemeinen oder besonderen Bedingungen spezielle oder allgemeine Genehmigungen fuir
die Freigabe bestimmter eingefrorener Gelder oder wirtschaftlicher Ressourcen oder die Bereitstellung bestimmter Gelder
oder wirtschaftlicher Ressourcen erteilen, sofern die Bereitstellung dieser Gelder oder wirtschaftlichen Ressourcen fiir
ausschlieBlich humanitire Zwecke in der Ukraine erforderlich ist.

(3)  Ergeht innerhalb von fiinf Arbeitstagen nach Eingang des Genehmigungsantrags nach Absatz 2 keine ablehnende
Entscheidung, kein Auskunftsersuchen oder keine Mitteilung tiber eine Fristverlingerung der zustindigen Behorde, so gilt
die Genehmigung als erteilt.

(4)  Der betreffende Mitgliedstaat unterrichtet die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission iiber nach den
Absitzen 2 und 3 erteilte Genehmigungen innerhalb von zwei Wochen nach deren Erteilung.”

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 13. April 2022.

Im Namen des Rates
Der Prisident
J.-Y. LE DRIAN
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